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Warnungen und Vorsichtsmafinahmen

Bitte befolgen Sie die Anweisungen, um Verletzungen und Sachschaden vorzubeugen

7o
I@J WARNUNG: LEBENSGEFAHR!
-

Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu 6ffnen, zu reparieren oder
zu installieren.

Das Gerat niemals in heiflen oder feuchten Raumen platzieren.

Kabel niemals gewaltsam verbiegen oder schwere Gegenstande auf das

Gerét stellen.
® Niemals Wasser, Verdinnungsmittel oder Reinigungsmittel benutzen, um
die AuBenseite des Gerats zu reinigen.

Niemals andere Gerate anschlieflen, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Reinigen Sie das Geré&t mit einem trockenen Tuch, um Defekte und/oder
elektrische Schlage zu vermeiden.

Wenn das Gerat ungewdhnliche Gerausche, Gerliche oder Rauch von
sich gibt, unterbrechen Sie sofort die Stromzufuhr und kontaktieren Sie
den Kundendienst.

Niemals den Stecker mit nassen Handen einstecken!

& &

VORSICHT: Verletzungen oder Sachschaden
moglich

E’
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Sorgen Sie dafir, dass sich keine Fremdkaorper oder Staub auf dem Gerat
ansammeln

Sorgen Sie dafir, dass keine Fremdkdrper oder Staub in das Gerat
gelangen

Setzen Sie das Gerat wahrend der Installation keiner direkter Sonnenein-
strahlung oder Gbermafiger Hitze aus.

Montieren Sie das Gerat an einer flachen und stabilen Stelle.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es fir eine langere Zeit nicht
genutzt wird

Ziehen Sie wahrend der Aufnahme nicht die microSD-Karte heraus, um
Datenverlust zu vermeiden
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1. Eigenschaften und Funktionen

Monitor
e 7" kapazitiver Touchscreen e Grafische Benutzeroberflache
e Integrierter Flash-Speicher, erweiterbar mit ¢ 6 Klingeltone
microSD-Karte bis 32GB e Nicht stéren”-Funktion
o Helligkeit, Farbe und Kontrast einstellbar e Automatische und manuelle Video- bzw.
e Klingelton- und Gesprachslautstarke Bildaufzeichnung
einstellbar
Tiirstation
e Weitwinkel horizontal 150°, 900TVL e WeiBlicht-LEDs fir Nachtsicht
e Elektronischer Turéffner und Automatiktir e Statusleuchten
e Staub- und Spritzwassergeschitzt (IP44) e Unterputzmontage
e L autsprecherlautstarke justierbar e Namensschild und Klingel beleuchtet

2. Komponenten
Innenmonitor (EVO-7M)

= I v

0

Monitor Wandhalterung M4*35mm M&*35mm
Schrauben Dibel

Tiirstation (EVO-1FAM, EVO-2FAM, EVO-3FAM, EVO-4FAM)

T S L A

Tirstation M4*35mm M4*35mm Dibel  M4*25mm Schlissel
Schrauben Schrauben

Stromversorgung (EV0-C4001)

|

jﬂaﬁmau:

(LI

Strom- D|N- 4-Pin M4*35mm
versorgung Schiene Verbindungsteil Schrauben

Verteiler (EVO-EV4)

[===] i i Sidsisy
Verteiler DIN- M4*35mm M4*35mm Terminal-
Schiene Schrauben Dibel blocks



3. Bezeichnung und Funktion der einzelnen Teile
3.1 Vorder- und Riickseite

< Monitor

PPY

¢ ©

® ®
Nr Teil Beschreibung
1 MicroSD-Kartenslot Einschub fir microSD-Karte
2 Power-Leuchte Leuchtet weil3, wenn das Gerat an ist
3 “Nicht stéren”-Leuchte Leuchtet lila wenn das Gerat stummgeschaltet ist
4 Nachrichten-Leuchte Leuchtet griin wenn eine neues Bild/Video vorliegt
5 Mikrofon Nimmt Stimme des Benutzers auf
6 Bildschirm 7" TFT LCD
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Impedanzanpassung fir das Videosignal und
Adresseinstellungen des Monitors

Schnittstelle fur BUS/Turklingel

Schalter

Verbindungsport

Lautsprecher




X Tiirstation
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Nr Name Nr Name
1 LED fir Nachtsicht 8 Namensschild
2 Kamera 9 Ruf-Taste
3 Lautsprecher 10 Lautstarkeregler fir Lautsprecher
4 Mikrofon 1" Verbindungen zum Monitor
5 Statusleuchte: Klingeln 12 Verbindungsport
b Statusleuchte: Sprechen 13 Jumper SchlieBmodus
Statusleuchte: Automatische Tir/ . ] . S
7 Elektronischer Tiréffner offen 14 Bit 1-3: deaktiviert, Bit 4: Klingel
X Stromversorgung

HAARAARAAR

BUS(IM) BUS(DS)

DIN-Schiene

DIN-Schiene



X Verteiler

BUS_OUT BUS_OUT
A B

0O 0 0 o0

BUS_OUT BUS_OUT
c D

0 o0oo0o
0
OFF ON

LED—4—o

i
[ooe o]

BUSIN  BUS_IN

4. Anschlussdiagramme

4.1 Anschlussdiagramme

Diagramm 1 fur Wohnungen

Befestigung

DIN-SChieme«H—(:) [aan TN e

A .
»
Code=1 [E&Tas]cwseAy Code=2 [EsTas]aw0 oAy Code=12 [ 5 [ 60 [scal
;% Klingeltaste s; Klingeltaste Klingeltaste
Fiir bis zu 12 Monitore
ON =
Hadd Sa
NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1 |
E 12 34 | oo —e
E A [
- [ —
| —
(= |

Potentialreier Kontakt fir  Exit-Knopf

Tur-

\ Torstiner schloss
Code | DIP-Schalter | Code | DIP-Schalter | Code | DIP-Schalter | Code | DIP-Schalter
|easasag) - |'oeasasd) o | [fbegosng) + | [oeasnd
= |eneasag) o |Mocasace) - | Mooeanag) o | [ooaanss
o |[assasng| o |[PRaoeeag) | lassang) - |[fasasas




Diagramm 2 fiir Wohnungen

< C >
Code=31 [B&E]e® a0 fscay Code=32 [B& e Te0 fseay]
K Tirklingel =
Turklingel g e
e
=
mas
]
]
|
- 1 ® Fiir bis zu
Code=29 ESES R Code=30 (e [ s [ a0 [y : [ ] Verteiler
: °
Tirklingel Tiirklingel '
]
]
[ [m [0 o [ [ [o0 o BUS (IM)
Code=3 Code=4 Monitor
Turklingel Tirklingel %
.
gt
® S o]
GE
—k
oN ® =
: ‘ HHEH —
Code=1 [8% [ 85 [ 60 [scay Code=2 [ sl 60 [scAl] 12 34 INOINC COM PL S+ s- 552531 l:J:
[ ——
| " % b= e
E o o] b =
Turklingel Turklingel Potentialitoor Kon- Exit button
takt fur Tarsfiner

e Kabel missen an beiden Enden verbunden werden.

e Die Adressen unterschiedlicher Monitore in einem Netzwerk konnen nicht dupliziert

werden
e Bit1 bis Bité werden zum Einstellen der Monitor-Adresse genutzt
e Bité bis Bit7 werden fur die Master/Slave-Funktion genutzt:
(Master auf OFF-OFF, Slave1 auf ON-OFF, Slave? auf OFF-OFF)
e Bit8 wird fir die Einstellung des Stromwiderstands genutzt
e Bit8 beim letzten Monitor auf "ON" stellen
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Code=1 [FE[s8[c0 e

Klingeltaste

=

NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1

Potentialfreier Kontakt fir  Exit-Knopf ~ Ttr-
Tiirofiner schloss

1-Familienhaus, 1 Monitor
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Monitor]
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;; Klingeltaste

~cg
~ 3

Sl nm}
S~
o
Lol mum]
~
©CIm

Monitor?

Code=2

; Klingeltaste

NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1

Potentialfreier Kontakt fir  Exit-Knopf ~ Tur-
Tiirdffner schloss

118 |

2-Familienhaus, 2 Monitore
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Monitor]
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Monitor3

Monitor?2

(55 55 [60 ol

s; Klingeltaste

ESEIEE [o [ e [0 Jsony

?i Klingeltaste

; Klingeltaste

NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1

Potentialfreier Kontakt fur ~ Exit-Knopf ~ Tur-
TiirGfiner schloss

3-Familienhaus, 3 Monitore

Monitor1 Monitor?

Monitor3 Monitor4
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Klingeltaste ?% Klingeltaste E; Klingeltaste

; Klingeltaste

NO/NC COM PL S+ §- BUS2 BUS1

Potentialfreier Kontakt fir  Exit-Knopf ~ Tur-
Tirsfiner schloss

4-Familienhaus, 4 Monitore




Anschluss von Erweiterungsmonitoren am Beispiel eines 1-Familienhauses
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Monitor1 . Monitor2
Code=1 [5& 66 [coon] Code=2
®®®®
v

Klingeltaste

N NNL
EEEE
NOINC COM PL S+ S- BUS2 BUS1
z
Hﬂ o
[es] Potentialfreier Kontakt fiir  Exit-Knopf ~ TUr-
Tiiroffner schloss

1-Familienhaus, 2 Monitore



NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1
g
“ ag
1ty Potentialfreier Kontakt fir ~ Exit-Knopf  Tdr-
Tirsfiner schloss

1-Familienhaus, 3 Monitore
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DIP-Einstellungen der Monitore

Code | DIP-Schalter| Code | DIP-Schalter | Code | DIP-Schalter | Code | DIP-Schalter
ON ON ON ON
+ |\JBCBBEGA| 2 ||BECBBEEE| s ||CBBECEEE| + ||OGOBEEEE
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
s ||HBG0BEEG)| e ||HEO0EREBA| - ||EBBBEEEH| s ||HOBOEREE
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
o ||HBERBEAR| o ||OBEOERAD)| 1+ ||HOBOEEEG| 12 ||00B0ERAS
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
13 ||JBOHERAA|| 4 ||OBOOGEEE|| s ||BO0BBEEH| e ||HBO0ERAE
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
17 ||0BBEOEEE| s (|BBBOBEE|| o ||BOBBEEEH| =20 ||D0BE0EEA
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
21 ||\EBBBEERA|| 22 |\HODBOERH|| =23 ||EOOCBEEE| 2+ ||BOBBGEEA
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
25 ||\HEBOOERA|| 2o ||\OBROGEEE|| 27 ||EOCEBHER| 28 ||HOBOGEEE
12345678 12345678 12345678 12345678
ON ON ON ON
20 ||DOBOEERA|| =0 ||\HOOOGEEE| s ||EOOGBEEE| =2 ||HEBOGEEA
12345678 12345678 12345678 12345678
4.2 Kabel und Entfernungen
A: Entfernung der Stromzufuhr zur Tirstation
B: Entfernung der Stromzufuhr zum letzten Monitor/Verteiler
C: Entfernung des Verteilers zum letzten Monitor
Bei bis zu 20 Monitoren:
Diagramm 1 Diagramm 2 Diagramm 3
Kabel A B A B C A B C
Verdrehtes Kabel 60m | 60m | 60m | 60m | 30m | 60m | 60m | 30m
2% 0.75mm?2
RVV 2x 0.75mm? 30m 30m 30m 30m 15m 30m 30m 15m
Bei mehr als 20 Monitoren:
Diagramm 1 Diagramm 2 Diagramm 3
Kabel A B A B C A B C
Verdrehtes Kabel 70m | 60m | 70m | 30m | 20m | 70m | 30m | 20m
2% 0.75mm?2
RVV 2x 0.75mm? 35m 30m 35m 15m 10m 35m 15m 10m

e Keine geschirmten Kabel verwenden! Wir empfehlen, verdrehte Kabel zu verwenden, da sich
sonst die Reichweite um die Halfte reduziert.




4.3: Anschluss eines elektrischen Tiiroffners

Es konnen je 1 Turoffner mit externer Spannungsversorgung und 1 Turoffner mit Spannungsversor-
gung Uber die Turstation angeschlossen werden.

+ Bei Turoffnern mit interner Stromversorgung

] NO/NC COM PL S+ S- BUS2 BUS1
e Der Turoffner ist auf 12V beschrankt, der Haltestrom |nnnnnnn‘

darf maximal 160mA betragen.

e Die Jumper-Einstellung auf Pin 1&2 oder Pin 2&3
ist egal.

e Dieser Turdffner wird (iber das Symbol || am button El
Monitor betatigt.

Exit _Lock

+ Bei Tiroffnern mit potentialfreiem Kontakt

e Die externe Stromzufuhr muss auf den Turdffner abgestimmt sein.
e Das TUrschlo__ss ist auf 12V beschrankt, der Haltestrom darf maximal 6A betragen
e Esgibt zwei Offnungstypen:

Typ 1: NC (Normally closed) Typ 2: NO (Normally open)
12 3 o 123
J1 === Jumper auf Position 2-3 J1 [@&=] Jumper auf Position 1-2
NO COM PL S+ S- BUS2 BUST NC COM PL S+ S- BUS2 BUST
G leTeleT T 121 [elele[eeTeT-]
Schloss Schloss
Strom- ‘H Strom-
‘E versorgung versorgung
e Dieser Turéffner wird tber das Symbol am Monitor betatigt.
5. Montage
4 Monitor

1450
1500




+ Tiirstation

4 Stromzufuhr

+ Verteiler

17



6. Bedienung
6.1 Startbildschirm

Beriihren Sie den Monitor im Standby-Modus,

(S &

um den Startbildschirm anzuzeigen:

Tlrstation

<

20-09-2017

Intercom

>

Klingelton | Ausschalten

Beriihren Sie ein Icon, um die jeweilige Funktion aufzurufen.
Streichen Sie nach links oder rechts, um weitere Einstellungen anzuzeigen.

6.2 Besucheranruf

Wenn ein Besucher klingelt, wird sein Bild auf dem Monitor angezeigt. Driicken Sie das
"SPRECHEN"-Icon, um mit dem Besucher zu reden. Driicke Sie das Icon erneut, um das Gesprach
zu beenden.

+ Icon-Beschreibungen

Bild aufnehmen Video aufnehmen

Keine Funktion Sprechen

il

[e]
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. Farbe/Helligkeit/Kontrast/

—-—

— Lautstarke anpassen

Elektronisches Schloss
- Sprechen
offnen

Sie konnen automatisch Bilder und Videos von Besuchern speichern. Die entsprechende Funktion
finden Sie in den System-Einstellungen.

Zurlck zum Startbildschirm

6.3 Uberwachen
Driicken Sie das TURSTATION-Icon auf dem Startbildschirm, um ein Bild der Tiirstation anzuzeigen.

6.4 Multimedia
6.4.1 Bilder und Videos speichern

Legen Sie eine microSD-Karte ein, um mit dem Monitor Bilder und Videos aufzunehmen.
Wenn keine microSD-Karte eingesetzt ist, kann der Monitor nur Bilder aufnehmen.
Maximale Kapazitat mit microSD-Karte: 1000 Bilder und 200 Videos.

Maximale Kapazitat ohne microSD-Karte: 100 Bilder

Wenn der Speicher voll ist, wird das neuste Bild/Video das alteste Bild/Video tberschreiben.

6.4.2 Bilder und Videos ansehen

Tippen Sie auf das FOTO- oder VIDEO-Icon auf dem Startbildschirm, um Bilder/Videos zu
betrachten.

Eintrage mit einem roten Kreis wurden noch nicht betrachtet.

Tippen Sie auf einen Eintrag, um ihn zu betrachten.

Fotos
20-09-2017 12:49:35
20-09-2017 12:47:12 20-09-2017 12:44:35
Delete this video ?
21 017 12:34:17

20-09-2017 12:32:12 20-09-2017 12:31:44

20-09-2017 12:30:12 20-09-2017 12:29:55

{ ootoo1 )




6.5 Intercom

Tippen Sie auf das INTERCOM-Icon im Startbildschirm. Driicken Sie dann das ANRUFEN-Icon.
Die beiden anderen Monitore werden gleichzeitig angerufen. Sie kénnen mit dem entsprechenden
Monitor reden, sobald der Anruf angenommen wurde.

Die Gesprachslautstarke und der Klingelton kénnen angepasst werden.

Local address: 0003 Master

Calling ...

6.6 Einstellungen

Wischen Sie im Startbildschirm nach rechts oder links, um mehr Einstellungen anzuzeigen.

4 lcons

ﬁ Klingelton fiir Monitor/Intercom (D Bildschirm ausschalten
auswahlen

trmt Zeit, Datum und Datumsformat (‘?\}
Y

: Sprache des Monitors einstellen
einstellen

Bilder/Videos auf der Speicherkarte oder im internen Speicher ldschen, kopieren,
oder die microSD-Karte formatieren

"Nicht storen”-Funktion
aktivieren/deaktivieren

Bild/Video-Aufnahmeeinstellungen
auswahlen oder automatische Auf-
nahme deaktivieren

d[C

Hintergrund andern

almm's
@ System auf Werkseinstellungen
t" zurlicksetzen
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7. Technische Daten

4 Monitor
TFTLCD Kapazitiver 7" TFT LCD
LCD Auflésung 800 x 480
Externer Speicher microSD-Karte 8 bis 32 GB

Intern: 100 Bilder

Speicherkapazitat Auf microSD-Karte: 1000 Bilder, 200 Videos

Eingangsleistung 22V-32VDC

222(W) x 154 (H) x 15 (D)

Abmessungen {mm) (Ohne Wandbefestigung)

21



4 Tirstation

2-Draht Monitor/2-Draht elektronisches

Verkabelung Schloss/2-Draht automatische Tur
Beleuchtung LED
Betriebstemperatur -20 bis 55 °C
Gewicht 685g
Eingangsspannung 32vDC

Abmessungen (mm)

253[H] x 134(W) x 45(D)

+ Hauptstromverteiler

Eingangsleistung

AC:100V-240V,0.5A,50Hz/60Hz

Ausgangsleistung

DC:30V+2V,1.2A

Abmessungen

140(W) x 97.5(H) x 58.5(D)

4 Verteiler

Eingangsleistung

DC:22v-~-32V

Verkabelung

2-Kabel Eingang/4-Kanal Ausgang

Abmessungen

90.4(H) x 70(W) x 45(D)

22




Balter GmbH
Elisabeth-Selbert-Str. 19
40764 Langenfeld
Deutschland

Support-Email:
support@balter.de

www.balter.de






